TRANSPORTO PRIEMONIU (TROLEIBUSU) KASKO DRAUDIMO PASLAUGU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR. 48-D.2025/341

2025 m. liepos mén. 4 d.
Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveiné yra Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius,
duomenys apie jmoneg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama

veikianc¢io pagal bendrovés

valdybos 2025-01-13 sprendimg Nr. VP-1(1.15) (toliau — Pirke¢jas),

ir

ERGO Insurance SE Lietuvos filialas, juridinio asmens kodas 302912288, kurio registruota buveiné yra Gelezinio
Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius, atstovaujama , veikiancios pagal 2024-11-04
jgaliojima (toliau — Teikeéjas),

toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamosi konkretaus pirkimo Nr. 6 ..Jvairiy draudimo paslaugy pirkimas*, atlickamo sukurtos dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu (konkretaus pirkimo Nr. 2952443, 2025-05-29) (BVPZ kodas 66510000-8 ,,Draudimo paslaugos®)
(toliau — pirkimas), kurio laimétoju pripazintas Teikéjas, rezultatais,

sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Straipsnis
Sutarties dalykas

1.1. Sutarties pirkimo objektas — transporto priemoniy (troleibusy) KASKO draudimo paslaugos (toliau — paslaugos).
1.2. Draudziamy transporto priemoniy sarasas ir reikalavimai paslaugoms yra nurodyti Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija“ (toliau — Specifikacija). Specifikacijoje nurodytas paslaugy kiekis yra maksimalus.

1.3. Uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpis — 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, t. y. Pirkéjas
transporto priemones pagal Sutartj, atsizvelgdamas j savo poreikius, gali drausti 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

1.4. Uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpis baigiasi pra¢jus 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
arba kai Pirkéjo uzsakyty ir nupirkty paslaugy bendra verté pasiekia pradinés Sutarties vertg, kurig Pirkéjas skyré
Specifikacijoje nurodyty paslaugy pirkimams uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpiu ir kurios Pirkéjas,
vykdydamas Sutartj negalés virSyti, priklausomai nuo to, kuri salyga atsiranda anksciau.

1.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011-06-28 jsakymu Nr. D-508 ,,Dél aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (aktuali redakcija) 4.4.3. punktu, pirkimas laikomas Zzaliuoju:
perkama tik nematerialaus pobtidzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto suktirimu, kurios
teikimo metu néra numatomas reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tar§os Saltinis ir negeneruojamos
atliekos (pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso inzinieriy, vaizdo inzinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy
paslaugos; mokymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo paslaugos; rinkodaros ir viesinimo
strategijy, skaitmeninés reklamos, publikacijy paruos§imo paslaugos; programavimo ir informaciniy sistemy prieziiiros
paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty teikiamos paslaugos ir kitos paslaugos) arba perkama preké:
programiné jranga, programinés jrangos nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés knygos.

2. Straipsnis
Pradinés sutarties verté ir mokéjimo salygos

2.1. Pradinés Sutarties verté (12 ménesiy uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpio): 123 965,00 Eur (vienas
Simtas dvidesimt trys tukstanciai devyni Simtai SeSiasdeSimt penki eurai).

Sutarties sudarymo dieng pirkimo objektas néra apmokestinamas PVM. Jeigu Sutarties vykdymo metu paslaugos bus
apmokestintos PVM, atitinkamai kei¢iama (-os) paslaugos kaina (-o0s), pridedant teisés aktuose nustatyta PVM. Salims
rastiskai susitarus ir ne véliau kaip iki saskaitos faktiiros pateikimo dienos, perskaiCiuojama tik ta paslaugos kainos (-y)
dalis, kuriai turéjo jtakos PVM tarifas ir tik Sio mokescio (-iy) dydziu.

2.2. Fiksuoti paslaugy jkainiai:

Vienos transporto priemonés 12 ménesiy
Eil. Nr. Paslaugy pavadinimas draudimo paslaugos jkainis % (proc.) nuo
transporto priemonés vertés

Transporto priemoniy KASKO draudimas: &\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
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| 22.1. | Skoda 32Tr | 0,10 |
2.3. Paslaugy jkainis apima visas tiesiogines ir netiesiogines i§laidas, susijusias su paslaugy teikimu.
2.4. Sutartyje taikoma fiksuoto jkainio kainodara.
2.5. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu ne anks¢iau nei pra¢jus 6 ménesiams nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
arba pragjus ne maziau nei 6 ménesiams nuo paskutinio (ankstesnio) jkainio perskaiciavimo (keitimo) turi teise inicijuoti
Sutartyje numatyto jkainio perskaiCiavima (keitimg), jei atsiranda Sutarties 2.6 punkte nurodytos salygos. Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasitilymy
pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
2.6. Paslaugy jkainis gali buti kei¢iamas, jei Valstybés duomeny agentiiros oficialiai skelbiami vartotojy kainy indeksai
(individualaus vartojimo islaidy pagal paskirtj klasifikatorius — ,, Transporto priemoniy draudimas‘) pakinta daugiau kaip
10 proc. Vartotojy kainy indeksai skelbiami Valstybés duomeny agentiiros interneto svetaingje. Siuos indeksus galima
rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt —Visi rodikliai —Rodikliy duomeny bazé —Pagal temg —Ukis ir finansai
(makroekonomika)—Kainy indeksai, pokyciai ir kainos —Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai,
vidutinés kainos — Vartotojy kainy indeksai — Vartotojy kainy indeksai (2015 m. — 100)— VirSuje spaudziame v Lentelés
parinktys —Individualaus vartojimo iSlaidy pagal paskirtj klasifikatorius — Nurodome Transporto priemoniy draudimas
—Nurodome laikotarpj.
2.7. Paslaugy jkainis kei¢iamas pagal perskaiciavimo formulg:

aicax k (1), kur

a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);
a — jkainis (Eur be PVM) (pasiiilyme nurodytas jkainis, o jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai paskutinio perskaiciavimo
ikainis);
k — perskaiciavimo koeficientas
k= Indnaujausias / Indpradiia (2), kur

Indhavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai dieng naujausias paskelbtas Valstybés duomeny
agentiros oficialiai skelbiamas vartotojy kainy indeksas (individualaus vartojimo i$laidy pagal paskirtj klasifikatorius —
,»Iransporto priemoniy draudimas‘);

Indpradzia — pasitilymo pateikimo ménesio (laikotarpio pradzios datos (ménesio)) Valstybés duomeny agentiiros oficialiai
skelbiamas vartotojy kainy indeksas (individualaus vartojimo iSlaidy pagal paskirtj klasifikatorius — ,,Transporto
priemoniy draudimas®).

Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu, o apskai¢iuotas jkainis suapvalinamas
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar patvirtinimo.

2.8. 2.7 punkte nurodytu perskai¢iavimo koeficientu bus perskai¢iuojama ir nepanaudota (neiSpirkta) pradinés Sutarties
vertés dalis.

2.9. Sis Sutarties pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu per 10 darbo dieny nuo tos dienos, kai Salys, po
vienos Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti jkainj pateikimo dienos, susitaria dél naujai taikomo jkainio. Toks Sutarties
pakeitimas jsigalioja nuo abiejy Saliy atstovy pasira§ymo dienos ir pradedamas taikyti tik Pirkéjo mokéjimams pagal
Sutartj uz paslaugas, nupirktas po jkainio pakeitimo (jsigaliojus Saliy pasira$ytam susitarimui). Susitarime nurodomas
jkainio ir Sutarties vertés pakeitimo pagrindas, indekso reikSmé laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSmé laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, indekso pokycio koeficientas, perskaiciuotas fiksuotas jkainis,
perskaiciuota Sutarties vert¢ bei kita perskai¢iavimui reikSminga informacija.

2.10. Draudimo jmoka apdraustoms transporto priemonéms skai¢iuojama taikant Specifikacijos 6.5 punkte apraSytg
formule. Mokéjimai i$skaidomi ketvir€iais, ketvirtinio mokéjimo data turi sutapti su pirmojo liudijimo iSraSymo data,
i§skyrus pirma mokéting jmoka. Pirma draudimo jmoka sumokama per 30 kalendoriniy dieny nuo draudimo liudijimo
jsigaliojimo dienos. Nepaisant draudimo liudijimo i§davimo datos, draudimo apsauga apdraustoms transporto priemonéms
jsigalioja ne véliau kaip nuo datos, nurodytos praSyme, tokias transporto priemones apdrausti, arba jei ji néra nurodyta, ne
veliau kaip sekancig kalendoring dieng, skai¢iuojant nuo tokio praSymo pateikimo dienos.

2.11. PVM saskaitos fakttiros privalo biti teikiamos naudojantis sistemos SABIS priemonémis. Teik¢jas, pateikdamas
Pirkéjui sgskaita, joje privalo jraSyti paslaugy pavadinimus tokius, kokie jie nurodyti Sutartyje. PrieSingu atveju Pirkéjas
gali grazinti arba atmesti pateikta sgskaitg ir jpareigoti Teikéja pateikti sgskaitg su tinkamai identifikuotomis paslaugomis.
2.12. Sumokéjimo uz paslaugas diena yra laikoma diena, kai Pirkéjas atliko pavedimg i§ savo banko saskaitos i Teikéjo
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Sutartyje nurodytg banko sgskaitg.

2.13. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus pagal Sutartj,
jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile —
delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj), treigja eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

2.14. Jei Pirkéjas Teikéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Teikéjas permokéta suma privalo grazinti
Pirkéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo grazinti permoka gavimo dienos.

2.15. Teik¢jas jsipareigoja per 3 darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos, Pirkéjui pardavus ar nuraSius transporto
priemones ir apie tai informavus Teikéja, paskaiciuoti nepanaudotg jmokos likutj. Teikéjas jsipareigoja per 5 darbo dienas
pervesti §j likutj j Pirkéjo atsiskaitomaja saskaita, nedarant i§ jo jokiy atskaitymy (iSskyrus pagal draudimo sutartj
(draudimo liudijima) iSmokétas draudimo iSmokas).

2.16. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti jskaitomos Pirkéjui sutikus rastu.

2.17. Pirkéjas uz paslaugas Teikéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Teikéjo nurodyta banko saskaitg:

Saskaitos Nr. LT957044060001118835

Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

3. Straipsnis
Paslaugy teikimo salygos

3.1. Paslaugy teikimo salygos nustatytos Specifikacijoje.

4. Straipsnis
Saliy pareigos ir atsakomybé

4.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti
7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

4.2. Sutartj netinkamai vykdanti Salis privalo kitai Saliai atlyginti visus pastarosios dél netinkamo Sutarties vykdymo
patirtus nuostolius. Jei nuostoliai atsirado dél abiejy Saliy kaltés, atlyginamas nuostolis sumaZinamas proporcingai kitos
Salies kaltei.

4.3. Teik¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo.

4.4. Pirkéjas, nustatytu laiku nesumokejes draudimo jmokos, Teikéjui pareikalavus, nuo sekancios (po pareikalavimo)
dienos moka 0,03 (trijy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng, bet ne
daugiau nei 6,0 (3esis) proc. nuo nesumokétos sumos. Salys susitaria, kad iuo atveju paliikanos nemokamos.

4.5. Teikéjui nustatytu laiku neiSmokéjus draudimo iSmokos, Pirkéjas turi teise reikalauti uz kiekvieng pavéluotg diena
0,03 procento delspinigiy nuo nei¥mokétos sumos, bet ne daugiau nei 6,0 (Sesis) proc. nuo nesumokétos sumos. Salys
susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

4.6. Teikéjui Sutartyje nustatytu laiku neapdraudus transporto priemonés, Pirkéjas turi teise uz kiekvieng pavéluota dieng
kiekvienai transporto priemonei, kurig véluojama apdrausti, skirti 50,00 (penkiasdeSimties) Eur bauda.

4.7. Teikéjui nesilaikant kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors Teikéjas apie tai buvo oficialiai jspétas bent viena
karta ir jam buvo duotas terminas i3taisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas, bus laikoma, kad Teikéjas padaré esminj Sutarties pazeidima. Tokiu atveju Pirkéjas
turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart] ir skirti Teikéjui 1 000,00 (vieno tiikstancio) Eur baudg uz Sutarties jsipareigojimy
nevykdyma, kuri gali biiti i§skai¢iuota i$ Pirkéjo Teikéjui uz paslaugas mokétinos sumos.

4.8. Visas $§iame skyriuje nurodytas baudas ar delspinigius, jei jos nebuvo isskaitytos i§ kitai Saliai mokétinos sumos,
Salys turi sumokéti per 5 darbo dienas nuo pranesimo apie skiriama bauda ar priskai¢iuotus delspinigius pranesimo gavimo
dienos.

4.9. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

4.10. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uZ paslaugas, Teikéjas gali reikalauti priteisti ne
didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paltikanas nuo nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

4.11. Salys jsipareigoja per 5 darbo dienas rastu informuoti viena kita apie Sutartyje nurodyty atsakingy uZ Sutarties
vykdymga asmeny, banko ir kity rekvizity pasikeitimus nuo $iy pasikeitimy atsiradimo momento. Salis, nejvykdziusi $io
reikalavimo, negali reiksti pretenzijy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais jai Zinomais rekvizitais,
neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo prane$imy, siysty pagal tuos rekvizitus.

4.12. Teikéjas jsipareigoja susipazinti ir santykiuose su Pirkéju ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treiosiomis Salimis
laikytis Pirkéjo valdybos sprendimu patvirtintos Darnumo politikos (toliau — Politika) nuostaty, jtvirtinanc¢iy nuolatinio
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veiklos tobulinimo ir darnios veiklos principus, jy jgyvendinimo gaires. Susipazinti su Politika ir/ar jos pakeitimais galima
adresu https://www.vilniausviesasistransportas.lt/veiklos-politikos/. Teikéjas privalo uztikrinti, kad Sio punkto
reikalavimy laikytysi tiek Tiekéjas, tiek ir jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciyjy asmeny darbuotojai, valdymo ir
priezitiros organy nariai bei kiti atstovai.

5. Straipsnis
Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

5.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy j Isipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar
pagalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
5.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

5.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia prane§imo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

6. Straipsnis

Sutarties galiojimas
6.1. Saliy pasirasytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Pirkéjo registre data, nurodyta prie Sutarties
pavadinimo ir numerio. Sutartis jsigalioja kita dieng po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji diena po Sutarties
sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena.
6.2. Saliy sudaryta Sutartis galioja iki paskutinio draudimo liudijimo, i§radyto pagal Sutartj, galiojimo termino pabaigos,
t. y. Sutartis baigiasi pasibaigus visy draudimo liudijimy galiojimo laikotarpiui, jei Salys nesutars jos pratesti, kai Sutarties
Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylané¢ias prievoles arba kol Sutarties Salys sutaria ja nutraukti, arba ji
nutraukiama teisés aktuose ar Sutartyje nustatytais atvejais.
6.3. Pasibaigus uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpiui (kaip nurodyta 1.4 punkte), Sutartis gali bati
automatiskai pratesta 1 kartg, uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpj pratesiant ne ilgesniam nei 12 ménesiy
terminui. Jeigu iki 2026-04-01 né viena Sutarties Salis rastiskai nepareiskia apie vienaalj Sutarties nutraukima, Sutartis
laikoma pratesta dar 12 ménesiy uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpiui.
6.4. Uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpio pratgsimo verté, skirta Specifikacijoje nurodyty paslaugy
jsigijimui: 189 735,00 Eur.
6.5. Bendra Sutarties (12 ménesiy uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpio ir jo pratgsimo) verté bus
apskai¢iuojama prie pradinés Sutarties (12 ménesiy uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpio) vertés pridéjus
apskaiCiuotg pratesiamo uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpio Sutarties verte. Bendra Sutarties (12
ménesiy uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpio ir jo pratgsimo) verté negali virSyti 313 700,00 Eur.
6.6. Pratestas uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpis baigiasi suéjus numatytam pratgsimo terminui arba kai
Pirkéjo uzsakyty Paslaugy bendra verté pasiekia bendrg Sutarties (12 ménesiy uzsakymy apdrausti transporto priemones
laikotarpio ir jo pratgsimo) verte, kurios Pirkéjas, vykdydamas Sutartj, negalés virsyti, priklausomai nuo to, kuri salyga
atsiranda anksciau. Bendras uzsakymy apdrausti transporto priemones laikotarpio terminas negali biti ilgesnis nei 24
(dvidesimt keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
6.7. Sutaréiai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal
Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties pasibaigimo arba
turi i8likti galioti, kad buty tinkamai jvykdyta Sutartis.

7. Straipsnis
Teikéjo subteikéjy keitimo pagrindai ir tvarka
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7.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra.

7.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Teikéjas privalo Pirkéjui pranesti tuo
metu zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

7.3. Tais atvejais, kai Teikéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, Pirkéjas turi teis¢ patikrinti, ar néra Lietuvos Respublikos
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subteikéjo padétis atitinka bent
vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy istatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda,
Pirkéjas reikalauja per nustatyta terming pakeisti minétg subteikéja reikalavimus atitinkanciu subteikéju.

7.4. Subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikéjy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy dalies, negu
buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subteikéjui galimas tik tiems jsipareigojimams, kuriems Teikéjas
pasiiilyme buvo numatgs perduoti subteikéjams ir tik gavus Pirkéjo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti
papildomus subteikéjus, pastarieji turi buti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir
neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo
reikalaujama).

7.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subteikéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas
tik gavus Pirkéjo sutikimg ir esant vienai i$ Siy priezasciy:

7.5.1. Sutartyje numatytas subteikéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;

7.5.2. subteikéjas Teikéjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.

7.6. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkéjui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant ji pagrindziancius
dokumentus. Subteikéjas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Teikéjui gavus Pirkéjo sutikima.

7.7. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subteikéjas privalo Pirkéjui pateikti dokumentus, jrodancius,
kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus subteik&jams ir
neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo
reikalaujama).

7.8. Atsizvelgiant j sutarties pobiidj, galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subteikéjais, Siomis sglygomis:

7.8.1. Pirkéjas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Teikéjui zinomy subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

7.8.2. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastiskg prasyma Pirkéjui;
7.8.3. tuo atveju, kai subteikéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Pirkéjo, Teikéjo ir jo subteikéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

7.8.4. saskaity teikimas, atsiskaitymas su subteikéju bei kiti veiksmai atlieckami vadovaujantis $ios Sutarties 2 straipsnyje
nurodyta tvarka;

7.8.5. Teikéjas turi teis¢ priestarauti nepagrjstiems mokéjimams.

8. Straipsnis
Sutarties pakeitimai

8.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir nustatyta tvarka.

9. Straipsnis
Sutarties paZeidimas

9.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, tai laikoma
Sutarties pazeidimu.

9.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

9.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

9.2.3. nutraukti Sutartj;

9.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

9.3. Esminiais Teikéjo Sutarties pazeidimais laikoma, kai:

9.3.1. Teikéjas nesilaiko Lietuvos Respublikos draudimo jstatyme nustatyty iSmoky mokéjimo terminy;

9.3.2. Teikéjas daugiau nei 2 (du) kartus véluoja apdrausti arba bent 1 (vieng) kartg i§ viso ne dél Pirkéjo kaltés
neapdraudzia (atsisako apdrausti) Pirkéjo transporto priemoniy;

9.3.3. Teikéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas bent vieng kartg ir jam
buvo duotas terminas istaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj prisiimty
Isipareigojimy vykdymas.

9.4. Esminiais Pirkéjo Sutarties pazeidimais laikoma, kai:

9.4.1. Pirkéjas, pagal Teikéjo pateikta PVM saskaitg faktiirg ir Sios Sutarties nuostatas, be pagrindo véluoja atsiskaityti
ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny;
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9.4.2. Pirkéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo duotas
terminas istaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutart] prisiimty jsipareigojimy
vykdymas.

9.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

10. Straipsnis
Sutarties nutraukimas

10.1. Pirkéjas turi teise¢ bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Teikéjo kaltés, nesikreipiant j teisma nutraukti Sig Sutart]
prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai praneSes Teikéjui, butinai nurodant nutraukimo priezastj. Tokiu
atveju Teikéjui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas paslaugas. Teikéjo
patirti nuostoliai (tiesioginiai ir (ar) netiesioginiai) néra atlyginami.

10.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

10.2.1. kai Teikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.2.2. kai keiciasi Teikéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kai Teikéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

10.2.4. kai Teikéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukcéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.2.5. kai Teikéjas sudaro subteikimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

10.2.6. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

10.2.7. kai Teikéjas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus, nurodytus 9.3
punkte;

10.2.8. kai Pirkéjas, dél objektyviy priezasciy, netenka poreikio pirkti paslaugy;

10.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus
reikalavimus;

10.2.10. kai Teikejas be rastisko Pirkéjo sutikimo parleidzia savo pareigas ir / arba teises pagal Sutartj tretiesiems
asmenims.

10.3. Teikéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie§ terming §iais atvejais:

10.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius Sutarties
pazeidimus, nurodytus 9.4 punkte;

10.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

10.4. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj (esant 10.2 ar 10.3 punktuose numatytoms saglygoms), pries 5 (penkias)
darbo dienas rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 2 (dviejy) darbo dieny terming
praneSime nurodytiems tritkumams iStaisyti. Esant 10.2.1, 10.2.3, 10.2.4, 10.2.7, 10.2.8 ir 10.3.1, 10.3.2 punkty sglygoms,
trikumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per praneiime nurodyta terming nepasalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

10.5. Sutartis gali buiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais, jskaitant
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. 1 dalyje numatytu pagrindu.

10.6. Pirkéjui vienaSaliSkai nutraukiant Sutart] Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. 1 dalyje numatytu
pagrindu, Pirkéjas sumoka Teikéjui paslaugy kainos dalj, proporcingai tinkamai suteiktoms paslaugoms, t. y. tik uz
faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas paslaugas, ir atlygina kitas protingas pagrjstas islaidas,
kurias Teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukima, kuris pateikiamas Teikéjui
pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo, gavimo i§ Pirkéjo momento.

10.7. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta abipusiu Saliy rastisku susitarimu per jy sutartg terming.

11. Straipsnis
Gindy nagrinéjimo tvarka
11.1. Siai Sutaréiai ir visoms i $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
11.2. Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su §ia sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, $alys spres derybomis. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti
derybomis, gin¢as bus sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

12. Straipsnis
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Asmens duomeny tvarkymas
12.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
12.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.
12.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi btiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali
kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.
12.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims, duomenys
(D) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas;
(IIT) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy
vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
12.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo
planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
priziarétojai; (IIT) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.
12.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos
padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy
duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
12.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius, savo
subteikéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek
laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie
yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais
duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikima.
12.8. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.
12.9. Asmens duomeny tvarkymo procesams reglamentuoti Salys pasiraso Duomeny tvarkymo sutartj (2 priedas).

13. Straipsnis
Baigiamosios nuostatos

13.1. Visos Sutarties salygos turi buti aiSkinamos atsizvelgiant i jy tarpusavio ry$j bei Sutarties esmg ir tiksla.

13.2. Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Teikéjo pasiiilyme numatyty pirkimo salygy, paslaugy jkainio.
Pirkimo dokumentai ir Teikéjo pasitilymas, kiek jis i§ esmés nepriestarauja pirkimo dokumentams, yra sudétinés Sutarties
dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp Sutarties ir pirkimo dokumenty bei Teikéjo pasiiilymo, remiamasi pirkimo
dokumentais ir Teikéjo pasitlymu.

13.3. Teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant reikalavimo
teise | Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo raSytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo
sudaryti sandoriai d¢l teisiy ar pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo
momento.

13.4. Jokie $ios Sutarties salygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy ar jy vardu bei
patvirtinti antspaudais. Terminas ,,pakeitimas® apima bet kokius pakeitimus, papildymus, iSbraukimus, nesvarbu, kaip jie
bty atlikti.

13.5. Sutartis gali buti rasytiné arba pasirasyta elektroniniu biidu (kvalifikuotu elektroniniu parasu). Jei Sutartis pasiraSoma
elektroniniu biidu, ji sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi, jei sudaroma rasytiné Sutartis, ji sudaroma 2 (dviem) originaliais
egzemplioriais, turindiais vienoda teisine galig, po 1 (viena) egzemplioriy kiekvienai Saliai.

13.6. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esandia konfidencialia informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.

13.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirk¢jas | Teikéjas

Vardas, pavardé
Pareigos

Adresas
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Telefono Nr.
El. pasto adresas |
13.8. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas Pirkéjo
Pirkimy skyrius.

14. Straipsnis
Sutarties priedai

14.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).

15. Straipsnis
Saliy rekvizitai

Pirkéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius

Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (0 5) 239 4700

El. pastas: info@vilniausvt.lt
A.S.LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
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Teikéjas:

ERGO Insurance SE Lietuvos filialas
Gelezinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius
Imonés kodas 302912288

PVM mokétojo kodas LT100007345010
Tel. 1887

El. pastas: info@ergo.lt
LT542140030001577156

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius



Transporto priemoniy (troleibusy) KASKO draudimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties

Nr. 48-D.2025/341

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. DRAUDIMO SAVOKOS

1.1. Draudé¢jas — asmuo, kuris sudaré draudimo sutartj su Draudiku. Draudéju gali buti tik draudziamos transporto
priemonés savininkas arba naudotojas pagal lizingo (finansinés nuomos) ar veiklos nuomos sutart;.

1.2. Transporto priemonés valdytojas — asmuo, nuosavybés, patikéjimo, nuomos, panaudos ar kitokiu teisétu pagrindu
valdantis ir (ar) naudojantis transporto priemong. Transporto priemonés valdytoju taip pat laikomas fizinis asmuo, kuris
teisétai vairuoja transporto priemong.

1.3. Draudziamasis jvykis — draudimo sutartyje ir (ar) Draudiko draudimo taisyklése nurodytas atsitikimas, kuriam jvykus
Draudikas privalo mokéti draudimo iSmok3.

1.4. Nedraudziamasis jvykis — draudimo sutartyje ir (ar) jstatymuose, Draudiko draudimo taisyklése nurodytas atsitikimas,
kuriam jvykus Draudikas nemoka draudimo iSmokos.

1.5. Zala — turto sunaikinimas, sugadinimas, praradimas ir dél to patirtos i§laidos (tiesioginiai nuostoliai) dél draudZiamojo
ivykio.

1.6. Besalyginé iSskaita (fransizé) — draudimo liudijime nurodyta suma, kuria kiekvieno transporto priemonés sugadinimo
ar sunaikinimo atveju Draudikas mazina mokéting draudimo i$moka.

1.7. Techniniais transporto priemonés gedimais laikomi gedimai, atsirade dél:

1.7.1. natiiralaus padangy, variklio, vaziuoklés ar kity transporto priemonés detaliy ir (ar) daliy susidévéjimo dél jprastinio
transporto priemonés naudojimo;

1.7.2. automobilio daliy ir (ar) agregaty gedimy, iSskyrus atvejus, kai ant $iy daliy ir (ar) agregaty yra matomi iSoriniai
mechaniniai pazeidimai kile kaip autoavarijos pasekmé;

1.7.3. atmosferos poveikio (pvz.: rudziy, gedimy dél drusky, dél skys¢iy uzsalimo ir pan.), iSskyrus gamtiniy jégy poveikj;
1.7.4. neteisingos transporto priemonés eksploatacijos, kai yra pazeidziami transporto priemonés gamintojo nustatyti
eksploatacijos reikalavimai (pvz., eksploataciniy skys¢iy tritkumo);

1.7.5. netinkamo ir (ar) nekokybisko kuro.

2. DRAUDIMO SALYGOS

2.1. Draudimo objektas — Draudéjo valdomos transporto priemonés. Draudziamos transporto priemonés ir jy kiekis
nurodytas 1 lenteléje.
2.2. Draudziamos transporto priemonés bus eksploatuojamos teikiant viesasias mokamas keleiviy pervezimo paslaugas.

3. DRAUDIMINIAI IVYKIAI

3.1. DraudZiamasis jvykis yra apdraustos transporto priemonés sunaikinimas ar sugadinimas del bet kokiy staiga ir
netikétai jvykusiy atsitikimy arba transporto priemonés vagysté, pasireiSkianti kaip transporto priemonés ar atskiry jos
daliy pagrobimas arba uzvaldymas pléSimo budu, i8skyrus jvykius, Sioje specifikacijoje jvardintus kaip nedraudziamieji.
3.2. Teikéjas atlygina zalg tik kai transporto priemoné sunaikinama, sugadinama ir (ar) prarandama bei pavagiama.
Transporto priemoné laikoma sunaikinta, sugadinta ir (ar) prarasta bei pavogta, jeigu jos remontas nebegalimas dél
techniniy priezas¢iy arba remonto kaina virsija 70 % transporto priemonés vertés (draudimo sumos) nurodytos 1 lenteléje
(8 punktas), o vagystés atveju ir kai transporto priemoné pavagiama visa.

4. DRAUDIMO TERITORIJA
4.1. Draudimo apsauga galioja Lietuvos Respublikos teritorijoje.
5. NEDRAUDZIAMIEJI [VYKIAI

5.1. Nedraudziamaisiais jvykiais laikomi jvykiai, jei:
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5.1.1. zala atsirado dél techniniy transporto priemonés gedimuy;

5.1.2. zala atsirado tuo metu, kai transporto priemoné dalyvavo bet kurio pobiidzio (jskaitant neoficialias) sporto
varzybose, lenktynése ar treniruotése;

5.1.3. Zala atsirado tuo metu, kai transporto priemonés valdytojas vairavo transporto priemon¢ biidamas neblaivus ar
apsvaiges nuo vaisty, narkotiniy ar kity svaiginamyjy medziagy; taip pat, kai vartojo alkoholj ar kitas svaiginamasias
medziagas po eismo jvykio iki jo aplinkybiy nustatymo arba vengé neblaivumo ar apsvaigimo patikros. Neblaivumas ar
apsvaigimas suprantamas pagal Lietuvos Respublikos norminius teisés aktus;

5.1.4. transporto priemoné yra sugadinama ar sunaikinama dél to, kad ji yra techniskai netvarkinga, t.y. kai ja naudoti
draudzia Lietuvos Respublikos teisés aktai. Si i§lyga netaikoma, kai néra priezastinio rysio tarp jvykio ir transporto
priemonés techninés buklés;

5.1.5. zala atsirado tuo metu, kai transporto priemonés valdytojas vairavo transporto priemong neturédamas teisés vairuoti
to tipo transporto priemongs;

5.1.6. ivykus autoavarijai transporto priemonés valdytojas pasisalino i§ jvykio vietos pazeisdamas Keliy eismo taisykles;
5.1.7. jei zala atsirado dél to, kad apdraustasis nepakluso valstybés pareigiiny reikalavimui sustoti;

5.1.8. jei Draudéjas, siekdamas gauti iSmoka ar jg padidinti, suklastojo arba pateiké klaidingus duomenis apie jvykj ir (ar)
jo padarinius;

5.1.9. transporto priemoné buvo naudojama kaip nusikaltimo jrankis (iSskyrus atvejus, kai nusikalstamai veikai naudojama
pavogta transporto priemoné);

5.1.10. zala atsirado, kai transporto priemoné buvo gabenama kaip krovinys, taip pat ir pakrovimo bei iSkrovimo metu.
Nelaikoma, kad transporto priemoné buvo gabenama kaip krovinys, kai ji pervezama keltu (tuo atveju, kai j keltg ji
Ivaziuoja ir i§vaziuoja sava eiga) arba kai dél gedimo, sugadinimo ar sunaikinimo ji buvo gabenama iki remonto ar
saugojimo vietos;

5.1.11 jvykis nutiko transporto priemonei vaziuojant ne keliy eismui skirtomis vietovémis (uzsalusiais vandens telkiniais,
miskais (ne misko takeliai), laukais). Si saglyga netaikoma toms transporto priemonéms ir mobiliesiems jrengimams, kurie
pagal savo tiesioging paskirtj eksploatuojami ar vykdo darbus ne keliuose;

5.1.12. dél lietaus, kruSos, sniego, purvo, vandens ar vandens neSamy daikty jsiverzimo pro nesandariai ar nevisiskai
uzdarytus langus, duris ar kitas angas, i§skyrus atvejus, kai Sios angos atsirado dél draudziamojo jvykio;

5.1.13. nuostoliai atsirado d¢l gamyklinio ar remontuojancios jmonés broko iStaisymo.

6. PAPILDOMOS SALYGOS

6.1. Nelaikoma, kad draudimo rizika padidéja, jei:

6.1.1. apdrausta transporto priemoné perregistruojama valstybiniame transporto priemoniy registre;

6.1.2. transporto priemoné naudojama mokamam keleiviy pervezimui.

6.2. Galioja Draudiko patvirtintos transporto priemoniy draudimo taisyklés iSskyrus atvejus, kai jos prieStarauja Siai
specifikacijai.

6.3. Transporto priemonés bus draudziamos atskiromis partijomis ir skirtingomis draudimo apsaugos pradzios datomis,
pasibaigus §iuo metu galiojantiems draudimo liudijimams:

6.3.1. pirmaisiais sutarties metais transporto priemones bus draudZiamos nuo preliminarios transporto priemoniy
draudimo datos nurodytos Sios techninés specifikacijos 3 lenteléje. Visy transporto priemoniy draudimo
laikotarpis — nuo draudimo liudijimo iSraSymo dienos iki 2026-07-14 (imtinai);

6.3.2. antraisiais sutarties metais preliminari transporto priemoniu draudimo data — 2026-07-15. Visu transporto
priemoniy draudimo laikotarpis — nuo draudimo liudijimo iSrasSymo dienos iki 2027-07-14 (imtinai).

6.4. Draudimo jmoka apdraustoms transporto priemonéms skai¢iuojama taikant 6.5 punkte aprasyta formule. Sutarties
galiojimo laikotarpiu Teikéjas pagal Perkanciojo subjekto pateiktus sgrasus turés iSrasyti draudimo liudijimus kiekvienai
draudziamy transporto priemoniy partijai atskirai. Mokéjimai iSskaidomi ketvirciais, ketvirtinio mokéjimo data turi sutapti
su pirmojo liudijimo iSraSymo data, i$skyrus pirma mokéting jmoka. Pirma draudimo jmoka sumokama per 30
kalendoriniy dieny nuo draudimo liudijimo jsigaliojimo dienos. Teiké&jas privalés pateikti Perkanciajam subjektui
draudimo liudijimus ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo i§ Perkanciojo subjekto dienos, tos dienos
nejskai¢iuojant. Nepaisant draudimo liudijimo iSdavimo datos, draudimo apsauga apdraustoms transporto priemonéms
jsigalioja ne véliau kaip nuo datos, nurodytos praSyme, tokias transporto priemones apdrausti, arba jei ji néra nurodyta, ne
veliau kaip sekancig kalendoring dieng, skai¢iuojant nuo tokio praSymo pateikimo dienos.

6.5. Transporto priemonés KASKO draudimo galutinis jkainis eurais sudaromoje transporto priemonés KASKO draudimo
sutartyje (liudijime) turés biiti nustatomas taikant draudimo jkainj draudziamy transporto priemoniy vertéms, nurodytoms
1 lentel¢je (8 punktas) ir apskaiciuotas taikant formule: X/365*Y, kai X — draudimo jkainis paskaiciuotas uz 12 ménesiy
laikotarpij, taikant laiméjusio dalyvio jkainj %, Y — draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis dienomis. Draudimo jkainis
eurais, gautas pritaikius minétg formulg, skaiCiuojamas dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu

6.6. Transporto priemonés (bei papildoma jranga, kuri sumontuota j transporto priemone) draudziamos 1 lenteléje (8
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punktas) nurodyta verte (draudimo suma), o transporto priemoniy ir (ar) papildomos jrangos sugadinimo (sunaikinimo)
atveju nuostoliy dydis nustatomas (samata sudaroma) nei$skaitant transporto priemonés (papildomos jrangos) kei¢iamy
daliy, detaliy ir (ar) agregaty nusidévéjimo, remonto darby jkainius nustatant pagal Draudéjo pasirinktos remonto
bendrovés jkainius. Transporto priemonés visis$ko sugadinimo atveju, kai transporto priemoné néra remontuojama, naudos
gavéjui ir/arba Draudéjui iSmokama suma turi biiti ne mazesné kaip nurodyta 1 lenteléje (8 punkte).

6.7. Taikomos fransizés: vagystei — 10 % (deSimt procenty) nuostolio sumos, bet ne maziau nei 5 000 (penki tiikstanciai)
Eur, kitoms rizikoms — 5 000 (penki tukstanciai) Eur.

6.8. Draudimo iSmoka uz transporto priemones iSvardytas 1 lentel¢je turi biiti iSmokétos naudos gavejui (Europos
rekonstrukcijos ir plétros bankas) arba Draudéjui, kai naudos gavéjas su tuo sutinka, ne véliau nei per 15 darbo dieny nuo
tos dienos, kai Draudikas gauna visg informacija, reik§minga draudziamojo jvykio fakto, aplinkybiy ir pasekmiy bei
draudimo iSmokos dydzio nustatymui.

7. Draudg¢jas ir Europos rekonstrukcijos ir plétros bankas (angl. The European Bank for Reconstruction and Development,
toliau — EBRD) yra sudarg finansavimo sutartj. Sutartis su ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusiu dalyviu bus
pasirasoma tik jei EBRD, vadovaudamasis tarp Draudéjo ir EBRD sudarytos finansavimo sutarties reikalavimais, jj
patvirtins.

8. KASKO draudimu draudziamy transporto priemoniy kiekiai pagal kategorijas:

1 lentelé
Vienos transporto priemonés . . . . £
Eil. _ . . _ Verté Vienos transporto priemonés verté >
Nr Transporto priemonés marké, modelis pirmaisiais draudiminiais metais antraisiais draudiminiais metais £
Eur su PVM Eur su PVM .
1 Skoda 32Tr 695 133 695 133 91
9. Transporto priemoniy KASKO draudimo Zaly istorija:
2 lentelé
Eil. . . . . Laikotarpis Zaly skaicius, Ismokéta + rezervuota -
Transporto priemonés marké, modelis L atgauti regresai,
Nr. (pagal poliso jsigaliojimo data) vnt. Eur
1 Skoda 32Tr nuo 2024-07-14 iki 2025-05-30 0 0
10. KASKO draudimu draudziamy transporto priemoniy sgrasas:
3 lentelé
. Draudimo galiojimas Draudimo galiojimas
. Transporto g S, pirmaisiais dra_udlrmmals antraisiais dragd1mm1als
il. . . = . . Q S metais metais
Nr. priemonés g Identifikavimo Nr. Ea @ =
marké, modelis z . % @ s % o . ilfi 4 o _ iki ‘
> Z 2 s == (imtinai) (imtinai)
SAl SN =
1 SKODA 32 TR | EB8662 TKI9S2TXXJRMSL5148 2024 M3CET | 2025.07.15 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
2 SKODA 32 TR | EB8648 TK9S2TXXJRMSL5130 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
3 SKODA 32 TR | EB8649 TKI9S2TXXJRMSL5132 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
4 SKODA 32 TR | EB8650 TK9S2TXXJRMSL5133 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
5 SKODA 32 TR | EB8651 TKI9S2TXXJRMSL5137 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
6 SKODA 32 TR | EB8652 TKI9S2TXXJRMSL5138 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
7 SKODA 32 TR | EB8653 TKI9S2TXXJRMSL5139 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
8 SKODA 32 TR | EB8654 TKI9S2TXXJRMSL5140 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
9 SKODA 32 TR | EB8656 TKI9S2TXXJRMSL5141 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
10 SKODA 32 TR | EB8657 TKI9S2TXXJRMSL5142 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
11 SKODA 32 TR | EB8658 TK9S2TXXJRMSL5143 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
12 SKODA 32 TR | EB8659 TK9S2TXXJRMSLS5145 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
13 SKODA 32 TR | EB8661 TKI9S2TXXJRMSL5146 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
14 SKODA 32 TR | EB8663 TK9S2TXXJRMSL5150 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
15 SKODA 32 TR | EB8664 TKI9S2TXXJRMSL5153 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
16 SKODA 32 TR | EB8665 TKI9S2TXXJRMSL5154 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
17 SKODA 32 TR | EB8667 TKI9S2TXXJRMSLS5155 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
18 SKODA 32 TR | EB8670 TKI9S2TXXJRMSLS5156 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
19 SKODA 32 TR | EB8671 TKI9S2TXXJRMSLS5157 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
20 SKODA 32 TR | EB8673 TK9S2TXXJRMSL5160 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
21 SKODA 32 TR | EB8674 TKI9S2TXXJRMSL5163 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
22 SKODA 32 TR | EB8672 TK9S2TXXJRMSL5164 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
23 SKODA 32 TR | EB8647 TKI9S2TXXJRMSL5170 2024 M3CET | 2025.08.14 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
24 SKODA 32 TR | EB9742 TKI9S2TXXJRMSL5162 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
25 SKODA 32 TR | EB9746 TKI9S2TXXJRMSL5165 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
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26 SKODA 32 TR | EB9751 TKI9S2TXXJRMSL5166 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
27 SKODA 32 TR | EB9743 TKI9S2TXXJRMSL5168 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
28 SKODA 32 TR | EB9748 TKI9S2TXXJRMSL5176 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
29 SKODA 32 TR | EB9745 TKI9S2TXXJRMSLS5178 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
30 SKODA 32 TR | EB9739 TKI9S2TXXJRMSL5180 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
31 SKODA 32 TR | EB9750 TK9S2TXXJRMSL5184 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
32 SKODA 32 TR | EB9753 TK9S2TXXJRMSL5185 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
33 SKODA 32 TR | EB9754 TK9S2TXXJRMSL5186 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
34 SKODA 32 TR | EB9749 TKI9S2TXXJRMSL5187 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
35 SKODA 32 TR | EB9740 TKI9S2TXXJRMSLS5188 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
36 SKODA 32 TR | EB9741 TKI9S2TXXJRMSL5192 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
37 SKODA 32 TR | EB9747 TK9S2TXXJRMSL5195 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
38 SKODA 32 TR | EB9752 TK9S2TXXJRMSL5196 2024 M3CET | 2025.09.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
39 SKODA 32 TR | EB9838 TK9S2TXXJRMSL5134 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
40 SKODA 32 TR | EB9839 TKI9S2TXXJRMSL5135 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
41 SKODA 32 TR | EB9840 TKI9S2TXXJRMSL5136 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
42 SKODA 32 TR | EB9914 TKI9S2TXXJRMSL5147 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
43 SKODA 32 TR | EB9915 TK9S2TXXJRMSL5149 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
44 SKODA 32 TR | EB9916 TK9S2TXXJRMSL5152 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
45 SKODA 32 TR | EB9934 TK9S2TXXJRMSL5161 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
46 SKODA 32 TR | EB9935 TKI9S2TXXJRMSL5169 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
47 SKODA 32 TR | EB9923 TKI9S2TXXJRMSL5173 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
48 SKODA 32 TR | EB9918 TKI9S2TXXJRMSL5175 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
49 SKODA 32 TR | EB9926 TK9S2TXXJRMSL5179 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
50 SKODA 32 TR | EB9927 TK9S2TXXJRMSL5183 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
51 SKODA 32 TR | EB9928 TK9S2TXXJRMSL5189 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
52 SKODA 32 TR | EB9931 TKI9S2TXXJRMSL5190 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
53 SKODA 32 TR | EB9924 TKI9S2TXXJRMSL5191 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
54 SKODA 32 TR | EB9932 TKI9S2TXXJRMSL5194 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
55 SKODA 32 TR | EB9930 TK9S2TXXJRMSL5199 2024 M3CET | 2025.10.11 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
56 SKODA 32 TR | EC2114 TK9S2TXXJRMSL5200 2025 M3CET | 2026.01.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
57 SKODA 32 TR | EC2115 TK9S2TXXJRMSL5202 2025 M3CET | 2026.01.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
58 SKODA 32 TR | EC2118 TKI9S2TXXJRMSL5212 2025 M3CET | 2026.01.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
59 SKODA 32 TR | EC3387 TKI9S2TXXJRMSL5151 2025 M3CET | 2026.02.26 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
60 SKODA 32 TR | EC3386 TKI9S2TXXJRMSL5167 2025 M3CET | 2026.02.26 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
61 SKODA 32 TR | EC3389 TKI9S2TXXJRMSLS5171 2025 M3CET | 2026.02.26 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
62 SKODA 32 TR | EC3385 TKI9S2TXXJRMSL5182 2025 M3CET | 2026.02.26 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
63 SKODA 32 TR | EC3394 TKI9S2TXXJRMSL5201 2025 M3CET | 2026.02.26 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
64 SKODA 32 TR | EC3396 TKI9S2TXXJRMSL5215 2025 M3CET | 2026.02.26 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
65 SKODA 32 TR | EC3392 TKI9S2TXXJRMSL5216 2025 M3CET | 2026.02.26 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
66 SKODA 32 TR | EC3461 TKI9S2TXXJRMSL5131 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
67 SKODA 32 TR | EC3468 TKI9S2TXXJRMSLS5177 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
68 SKODA 32 TR | EC3464 TKI9S2TXXJRMSLS5181 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
69 SKODA 32 TR | EC3462 TKI9S2TXXJRMSL5193 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
70 SKODA 32 TR | EC3463 TKI9S2TXXJRMSL5198 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
71 SKODA 32 TR | EC3459 TKI9S2TXXJRMSL5206 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
72 SKODA 32 TR | EC3467 TKI9S2TXXJRMSL5207 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
73 SKODA 32 TR | EC3469 TKI9S2TXXJRMSL5213 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
74 SKODA 32 TR | EC3470 TKI9S2TXXJRMSL5217 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
75 SKODA 32 TR | EC3466 TKI9S2TXXJRMSL5230 2025 M3CET | 2026.03.06 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
76 SKODA 32 TR | EC5214 TKI9S2TXXJRMSL5144 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
77 SKODA 32 TR | EC5210 TKI9S2TXXJRMSL5158 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
78 SKODA 32 TR | EC5193 TKI9S2TXXJRMSLS5159 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
79 SKODA 32 TR | EC5204 TKI9S2TXXJRMSL5172 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
80 SKODA 32 TR | EC5208 TKI9S2TXXJRMSL5174 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
81 SKODA 32 TR | EC5206 TKI9S2TXXJRMSL5197 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
82 SKODA 32 TR | EC5197 TKI9S2TXXJRMSL5203 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
83 SKODA 32 TR | EC5194 TKI9S2TXXJRMSL5204 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
84 SKODA 32 TR | EC3542 TKI9S2TXXJRMSL5205 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
85 SKODA 32 TR | EC3541 TKI9S2TXXJRMSL5208 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
86 SKODA 32 TR | EC5205 TKI9S2TXXJRMSL5209 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
87 SKODA 32 TR | EC5217 TKI9S2TXXJRMSL5210 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
88 SKODA 32 TR | EC5159 TK9S2TXXJRMSL5211 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
89 SKODA 32 TR | EC5203 TKI9S2TXXJRMSL5214 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
90 SKODA 32 TR | EC5201 TKI9S2TXXJRMSL5218 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14
91 SKODA 32 TR | EC3546 TKI9S2TXXJRMSL5219 2025 M3CET | 2026.03.18 2026.07.14 2026.07.15 2027.07.14

Verified by MarkSign.lt




Pirkéjas:

UAB ,,Vilniaus vie§asis transportas“
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius

Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (0 5) 239 4700

El. pastas: info@vilniausvt.lt
A.S.LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Verified by MarkSign.lt

Teikéjas:

ERGO Insurance SE Lietuvos filialas
Gelezinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius
Imonés kodas 302912288

PVM mokeétojo kodas LT100007345010
Tel. 1887

El. pastas: info@ergo.lt
LT542140030001577156

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
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